Informácia o transpozičnom deficite Slovenskej republiky

I.

Všeobecne o konaní

Preberanie smerníc Európskeho spoločenstva predstavuje plnenie základných záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy o pristúpení Slovenskej republiky k Európskej únii. Oznámenie prevzatia smerníc Európskej komisii je povinnosťou každého členského štátu a vykonáva sa vo forme notifikácie všeobecne záväzných právnych predpisov preberajúcich smernice prostredníctvom elektronickej Notifikačnej databázy. Vykonanie notifikácie je nevyhnutné pre splnenie podmienok kladených na náležité prebratie smerníc do vnútroštátneho právneho poriadku tak, ako to vyplýva z článku 54 Aktu o podmienkach pristúpenia pripojeného k citovanej zmluve o pristúpení, ako aj zo znenia samotných smerníc. Nesplnenie týchto povinností včas môže mať za následok až podanie žaloby proti SR na Súdnom dvore ES podľa článku 226 a 227 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva.


Notifikačnú povinnosť má ten minister alebo vedúci ústredného orgánu štátnej správy, ktorému bola určená zodpovednosť za prebratie smernice do slovenského právneho poriadku príslušným uznesením vlády SR
. 

Neprebratie smernice a následné nesplnenie notifikačnej povinnosti, prípadne neplnenie konkrétnych povinností vyplývajúcich zo smerníc, je dôvodom na začatie konania podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva pre nesplnenie zmluvných povinností. Prvým štádiom konania je tzv. formálne oznámenie („letter of formal notice“), ktorého prostredníctvom požiada Európska komisia dotknutý členský štát, aby sa vo veci porušenia zmluvných povinností vyjadril v lehote dvoch mesiacov. Na základe odpovede členského štátu, resp. aj v prípade, keď členský štát na prvé formálne oznámenie nezareagoval, môže Európska komisia vydať tzv. odôvodnené stanovisko („reasoned opinion“). V odôvodnenom stanovisku vytýči argumenty, prečo sa domnieva, že bolo porušené  právo ES a rovnako vyzve členský štát, aby toto porušenie v lehote spravidla dvoch mesiacov odstránil. V prípade, že členský štát nevyhovie takej výzve, môže Európska komisia predložiť vec Súdnemu dvoru ES.

V konaní pred Súdnym dvorom ES môže členský štát podať v lehote jedného mesiaca od doručenia žaloby (application) vyjadrenie k žalobe (defence), pričom táto lehota môže byť predĺžená predsedom komory Súdneho dvora na základe odôvodneného návrhu žalovaného. Ďalšie písomné podania strán v podobe odpovede žalobcu na vyjadrenie žalovaného k žalobe (reply) a následnej repliky žalovaného (rejoinder) sú v zásade možné, pričom lehoty na podanie takýchto podaní sú lehotami sudcovskými.   

V lehote jedného mesiaca po doručení oznámenia o ukončení písomnej časti konania sa žalovaný členský štát môže domáhať ústnej časti konania. Po ukončení ústnej časti Súdny dvor vydá rozsudok. V rozsudku Súdny dvor ES konštatuje, či členský štát porušil Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva. Ak členský štát po vynesení rozsudku neodstráni porušovanie Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva a to ani po následnom odôvodnenom stanovisku Európskej komisie, v ďalšom konaní môže Európska komisia podať návrh Súdnemu dvoru ES na uloženie pokuty a penále. 

Európska komisia k navrhovaniu pokuty a penále pristupuje s cieľom prinútiť členské štáty rýchlejšie odstrániť protiprávny stav. Výšku pokuty a penále od roku 2006 navrhuje Európska komisia podľa oznámenia Komisie o uplatňovaní článku 228 ZES
, podľa ktorého  bude systematicky navrhovať spolu s penále aj paušálnu pokutu pre to isté porušenie Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva, a to za uplynulú dobu porušovania zmluvy od prvého rozsudku Súdneho dvora podľa čl. 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva až po vydanie druhého rozsudku podľa čl. 228 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva. Kritériá pre určenie výšky paušálnej pokuty budú v zásade rovnaké ako kritériá pre určenie výšky penále. Komisia bude však vždy navrhovať Súdnemu dvoru uloženie aspoň minimálnej paušálnej pokuty. Minimálna paušálna pokuta navrhovaná pre SR je 725 000 EUR, maximálna  14 500 000 EUR a denné penále od 290 EUR až do 5 800 EUR, a to v závislosti od dĺžky a závažnosti porušenia komunitárneho práva.
II.

Smernice, ktorých transpozičná lehota uplynula a nebola k nim vykonaná žiadna notifikácia 

Ako už bolo uvedené, lehota na prevzatie smernice vyplýva z úpravy v nej obsiahnutej alebo z Aktu o podmienkach pristúpenia pripojeného k Zmluve o pristúpení Slovenskej republiky k Európskej únii; v tejto časti informácie sú vzaté do úvahy oba druhy transpozičných lehôt:

1. Smernica Rady 96/75/ES z 19. novembra 1996 o systémoch prenájmu a cenotvorby vo vnútroštátnej a medzinárodnej vnútrozemskej vodnej doprave v spoločenstve
Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 338/2000 Z. z. o vnútrozemskej plavbe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a o zmene a doplnení zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov; 

Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. decembra 2006.

Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané odôvodnené stanovisko.
2. Smernica Rady 98/18/ES zo 17. marca 1998 o bezpečnostných predpisoch a normách pre osobné lode

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: nariadenia vlády Slovenskej republiky o bezpečnostných požiadavkách na osobné lode; 

Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. decembra 2006.

3. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/96/ES zo 4. decembra 2001, stanovujúca harmonizované požiadavky a postupy pri bezpečnej nakládke a vykládke hromadného nákladu na lode a z nich

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa ustanovujú požiadavky a postupy pri bezpečnej nakládke a vykládke námornej lode na hromadný náklad; 

Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. decembra 2006.

4. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/84/ES z 5. novembra 2002,  ktorou sa menia a dopĺňajú smernice o námornej bezpečnosti a zabránení znečisťovania z lodí

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: nariadenia vlády Slovenskej republiky o bezpečnostných požiadavkách na osobné lode; 

Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. decembra 2006.

5. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/20/ES z 8. apríla 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/671/EHS o aproximácii právnych predpisov členských štátov týkajúca sa povinného používania bezpečnostných pásov vo vozidlách s hmotnosťou menšou než 3,5 t

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 8. mája 2006

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: nariadenia vlády Slovenskej republiky o povinnom používaní bezpečnostných pásov a detských zadržiavacích zariadení vo vozidlách určitých kategórií; 

Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. októbra 2006.

6. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/24/ES zo 14. apríla 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 98/18/ES o bezpečnostných predpisoch a normách pre osobné lode

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 17. novembra 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: nariadenia vlády Slovenskej republiky o bezpečnostných požiadavkách na osobné lode; 

Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. decembra 2006.

7. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/25/ES zo 14. apríla 2003 o špecifických požiadavkách na stabilitu osobných lodí ro-ro

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 17. novembra 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: nariadenia vlády Slovenskej republiky o špecifických požiadavkách na stabilitu osobných lodí ro-ro; 

Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. decembra 2006.

8. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/52/ES z 29. apríla 2004 o interoperabilite elektronických cestných mýtnych systémov v spoločenstve
Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 19. novembra 2005

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo:  uznesenie vlády SR č. 940 zo 6. októbra 2004
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona o elektronickom  výbere mýta za užívanie vymedzených úsekov pozemných komunikácií a o zmene a doplnení zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov; Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. decembra 2006.

Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané formálne oznámenie.
9. Smernica Komisie 2004/111/ES z 9. decembra 2004, ktorou sa po piatykrát prispôsobuje technickému pokroku smernica Rady 94/55/ES o aproximácii právnych predpisov členských štátov vzhľadom na prepravu nebezpečného tovaru cestnou dopravou

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. júla 2005

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 253 zo  6. apríla  2005
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 168/1996 Z. z. o cestnej doprave v znení neskorších predpisov a zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov; Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. decembra 2006.

10. Smernica Komisie 2004/112/ES z 13. decembra 2004, ktorou sa prispôsobuje technickému pokroku smernica Rady 95/50/ES o jednotných postupoch kontroly cestnej prepravy nebezpečného tovaru
Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 14. decembra 2005

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 253 zo  6. apríla  2005
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 168/1996 Z. z. o cestnej doprave v znení neskorších predpisov a zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov; Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. decembra 2006.

Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané formálne oznámenie.
11. Smernica Komisie 2005/12/ES z 18. februára 2005, ktorou sa menia a dopĺňajú prílohy I a II k smernici Európskeho parlamentu a Rady 2003/25/ES o osobitných požiadavkách na stabilitu osobných lodí ro-ro
Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 19. februára 2006

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 751 z  5. októbra 2005
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: nariadenia vlády Slovenskej republiky o špecifických požiadavkách na stabilitu osobných lodí ro-ro; 

Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. decembra 2006.

12. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. apríla 2004 o vymožiteľnosti práv duševného vlastníctva

Gestor: Ministerstvo kultúry SR

Spolugertor: Ministerstvo spravodlivosti SR, Úrad priemyselného vlastníctva SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 29. apríla 2006

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 940 zo 6. októbra 2004
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 478/1992 Zb. o úžitkových vzoroch v znení neskorších predpisov, zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 469/2003 Z. z. o označeniach pôvodu výrobkov a zemepisných označeniach výrobkov, zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 444/2002 Z. z. o dizajnoch v znení zákona č. 344/2004 Z. z., zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon  č. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkových ochranných osvedčeniach v znení neskorších predpisov, zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 146/2000 Z. z. o ochrane topografií polovodičových výrobkov, zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 99/1963 Zb. Občiansky súdny poriadok v znení nesporších predpisov; 

Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 30. novembra 2006.

Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané formálne oznámenie.
13. Smernica Komisie 2005/31/ES z 29. apríla 2005, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 84/500/EHS, pokiaľ ide o vyhlásenie zhody a kritériá používania analytických metód pre keramické výrobky určené na styk s potravinami
Gestor: Ministerstvo zdravotníctva SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 20. mája 2006

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 751 z  5. októbra 2005
Na úplné prebratie smernice je potrebné notifikovanie: výnosu MP SR a MZ SR, ktorým sa mení a dopĺňa výnos MP SR a MZ SR 1799/2003-100, ktorým sa vydáva hlava Potravinového kódexu SR upravujúca materiály a predmety určené na styk s potravinami – výnos sa pripravuje na publikáciu.

Termín prijatia: najneskôr do 30. septembra 2006.

14. Smernica 2004/101/ES Európskeho parlamentu a Rady z 27. októbra 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/87/ES o vytvorení systému obchodovania s kvótami emisií skleníkových plynov v rámci Spoločenstva s ohľadom na projektové mechanizmy Kjótskeho protokolu

Gestor: Ministerstvo životného prostredia SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 13. novembra 2005

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 253 zo  6. apríla  2005

Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 572/2004 Z. z. o obchodovaní s emisnými kvótami a zmene a doplnení niektorých zákonov; Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. októbra 2006.
15. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2005/75/ES zo 16. novembra 2005, ktorou sa opravuje smernica 2004/18/ES o koordinácii postupov zadávania verejných zákaziek na práce, verejných zákaziek na dodávku tovaru a verejných zákaziek na služby
Gestor: Úrad pre verejné obstarávanie

Transpozičná lehota uplynula dňa: 31. januára 2006

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 308 z 12. apríla 2006
Uvedená smernica je irelevantná, keďže upravuje len právomoci Európskej komisie. Túto skutočnosť je potrebné oznámiť Európskej komisii formou notifikácie;

Termín: bezodkladne.
Na záver je potrebné v tejto časti podotknúť, že do 31. 10. 2006 uplynie transpozičná lehota 35 smerniciam, z ktorých 16 doteraz nie je transponovaných ani notifikovaných.

III. 

Smernice, ktorých transpozičná lehota uplynula a bola k nim vykonaná len čiastočná notifikácia

1. Smernica Rady 95/21/ES z 19. júna 1995 týkajúca sa presadzovania medzinárodných štandardov pre bezpečnosť lodí, ochranu proti znečisteniu a životné a pracovné podmienky na lodiach (prístavná štátna kontrola) vzhľadom k lodnej preprave, ktorá využíva prístavy spoločenstva a plaví sa vo vodách pod jurisdikciou členských štátov
Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na odstránenie transpozičného deficitu vo vzťahu k tejto smernici je potrebné: vykonanie notifikácie potvrdzujúce úplné prebratie smernice; 

Termín: bezodkladne.
2. Smernica Rady 96/48/ES z 23. júla 1996 o interoperabilite systému transeurópskych vysokorýchlostných železníc

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 164/1996 Z. z. o dráhach a o zmene zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov a nariadenia vlády Slovenskej republiky o technických požiadavkách pre interoperabilitu systému transeurópskych vysokorýchlostných železníc; 
Termín predloženia na rokovanie vlády: najneskôr do 31. októbra 2006.

Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bola podaná žaloba na Súdnom dvore ES.
3. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 96/79/ES z 20. mája 1996 o ochrane cestujúcich v motorových vozidlách v prípade čelného nárazu, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 70/156/EHS

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: nariadenia vlády Slovenskej republiky o technických požiadavkách na ochranu cestujúcich v motorových vozidlách v prípade čelného nárazu; 
Termín predloženia na rokovanie vlády: najneskôr do 31. októbra 2006.

4.  Smernica Európskeho parlamentu a Rady 1999/95/ES z 13. decembra 1999, ktorá sa týka uplatňovania ustanovení pokiaľ ide o pracovný čas námorníkov na lodiach kotviacich v prístavoch Spoločenstva 

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na odstránenie transpozičného deficitu vo vzťahu k tejto smernici je potrebné: vykonanie notifikácie potvrdzujúce úplné prebratie smernice; 

Termín: bezodkladne.
5. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2000/59/ES z 27. novembra 2000 o prístavných zberných zariadeniach na lodný odpad a zvyšky nákladu
Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: nariadenia vlády Slovenskej republiky o prístavných zberných zariadeniach na lodný odpad a zvyšky nákladu; 
Termín predloženia na rokovanie vlády: najneskôr do 31. decembra 2006.

Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané odôvodnené stanovisko.
6. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES z 27. júna 2002, ktorou sa zriaďuje monitorovací a informačný systém spoločenstva pre lodnú dopravu a ktorou sa zrušuje smernica Rady 93/75/EHS

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 435/2000 Z. z. o námornej plavbe v znení zákona č. 581/2003 Z. z. a nariadenia vlády SR o monitorovacích a informačných systémoch námorných lodí; 
Termín predloženia na rokovanie vlády: najneskôr do 31. decembra 2006.

7.   Smernica Komisie 2003/127/ES z 23. decembra 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica     Rady 1999/37/ES o registračných dokumentoch vozidiel
Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 15. januára 2005

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 266 z 31. marca 2004
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR, ktorou sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na konštrukciu a prestavbu vozidla a podrobnosti o schvaľovaní vozidla, systému, komponentu a samostatnej technickej jednotky;

Termín prijatia: najneskôr do 28. februára 2007.

8.  Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES z 29. apríla 2004 o bezpečnosti železníc spoločenstva a o zmene a doplnení smernice Rady 95/18/ES o udeľovaní licencií železničným podnikom a smernici 2001/14/ES o prideľovaní kapacity železničnej infraštruktúry, vyberaní poplatkov za používanie železničnej infraštruktúry a bezpečnostnej certifikácii (smernica o bezpečnosti železníc)

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 30. apríla 2006

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 940 zo 6. októbra 2004
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: nariadenia vlády Slovenskej republiky o bezpečnosti železníc; 
Termín predloženia na rokovanie vlády: najneskôr do 31. decembra 2006.

Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané formálne oznámenie.
9. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/50/ES z 29. apríla 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 96/48/ES o interoperabilite systému transeurópskych vysokorýchlostných železníc a smernica 2001/16/ES Európskeho parlamentu a Rady o interoperabilite systému transeurópskych konvenčných železníc
Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 30. apríla 2006

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 940 zo 6. októbra 2004
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 164/1996 Z. z. o dráhach a o zmene zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov a nariadenia vlády Slovenskej republiky o technických požiadavkách pre interoperabilitu systému transeurópskych vysokorýchlostných železníc; 
Termín predloženia na rokovanie vlády: najneskôr do 31. októbra 2006.

Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané formálne oznámenie.
10. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/25/ES z 21. apríla 2004 o ponukách na prevzatie

Gestor: Ministerstvo financií SR

Spolugestor: Ministerstvo spravodlivosti SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 20. mája 2006

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 940 zo 6. októbra 2004
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 566/2001 Z. z. o cenných papieroch a investičných službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o cenných papieroch) v znení neskorších predpisov a o zmene a doplnení niektorých zákonov; 
Termín predloženia na rokovanie vlády: najneskôr do 31. októbra 2006.

11. Smernica Rady 2004/66/ES z 26. apríla 2004, ktorou sa z dôvodu pristúpenia Českej republiky, Estónska, Cypru, Lotyšska, Litvy, Maďarska, Malty, Poľska, Slovinska a Slovenska upravujú smernice Európskeho parlamentu a Rady 1999/45/ES, 2002/83/ES, 2003/37/ES a 2003/59/ES a smernice Rady 77/388/EHS, 91/414/EHS, 96/26/ES, 2003/48/ES a 2003/49/ES v oblastiach voľného pohybu tovaru, slobody poskytovania služieb, poľnohospodárstva, dopravnej politiky a daní
Gestor: Ministerstvo financií SR

Spolugestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR, Ministerstvo hospodárstva SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SRč. 940 zo 6. októbra 2004
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: vyhlášky, ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška MDPT SR č. 311/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 168/1996 Z. z. o cestnej doprave; 

Termín predloženia na rokovanie vlády: najneskôr do 31. januára 2007.

12. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2005/1/ES z 9. marca 2005, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice Rady 73/239/EHS, 85/611/EHS, 91/675/EHS, 92/49/EHS a 93/6/EHS a smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/19/ES, 98/78/ES, 2000/12/ES, 2001/34/ES, 2002/83/ES a 2002/87/ES s cieľom vytvoriť novú organizačnú štruktúru výborov pre finančné služby
Gestor: Ministerstvo financií SR

Spolugestor: Národná banka Slovenska

Transpozičná lehota uplynula dňa: 13. mája 2005

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 761 z 5. októbra 2005
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 483/2001 Z. z. o bankách v znení neskorších predpisov; 
Termín predloženia na rokovanie vlády: najneskôr do 31. októbra 2006.

13. Smernica Rady 2005/19/ES zo 17. februára 2005, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 90/434/EHS o spoločnom systéme zdaňovania, uplatniteľnom na obchodné spoločnosti rôznych členských štátov pri zlučovaní, rozdeľovaní a prevode aktív a výmene akcií

Gestor: Ministerstvo financií SR

Spolugestor: Ministerstvo spravodlivosti SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. januára 2006 (ustanovenia smernice o premiestnení sídla SE alebo SCE, s položkou a) prílohy k smernici 2005/19/ES) - 1. januára 2007 (ostatné ustanovenia)

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 761 z 5. októbra 2005
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie:  zákona o európskom družstve a o zmene a doplnení zákona č. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 
Termín predloženia na rokovanie vlády: najneskôr do 31. októbra 2006.

14. Smernica Rady 93/76/EHS z 13. septembra 1993 zameraná na obmedzenie emisií oxidu uhličitého prostredníctvom zlepšenia energetickej efektívnosti (SAVE)

Gestor: Ministerstvo hospodárstva SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003

Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: vykonávacích predpisov Úradu pre reguláciu sieťových odvetví SR; 
Termín prijatia:  najneskôr do 31. októbra 2006.
15. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/91/ES zo 16. decembra 2002 o energetickej hospodárnosti budov 

Gestor: Ministerstvo hospodárstva SR

Spolugestor: Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, Ministerstvo životného prostredia SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 4. januára 2006

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 246 z 2. apríla 2003

Na úplné prebratie smernice je potrebné v gescii Ministerstva hospodárstva SR prijatie: zákona o pravidelnej kontrole kotlov a klimatizačných systémov a o doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov; 
Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. októbra 2006.

Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané formálne oznámenie.
16. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/54/ES z 26. júna 2003 o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou, ktorou sa ruší smernica 96/92/ES

Gestor: Ministerstvo hospodárstva SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. júla 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003 
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov; 
Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. októbra 2006.
Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané formálne oznámenie.
17. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/55/ES z 26. júna 2003, ktorá sa týka spoločných pravidiel pre vnútorný trh so zemným plynom a ktorou sa zrušuje smernica 98/30/ES

Gestor: Ministerstvo hospodárstva SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. júla 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003

Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov; 

Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. októbra 2006.
Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané formálne oznámenie.
18. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/8/ES z 11. februára 2004 o podpore kogenerácie založenej na dopyte po využiteľnom teple na vnútornom trhu s energiou, a ktorou sa mení a dopĺňa smernica 92/42/EHS

Gestor: Ministerstvo hospodárstva SR

Spolugestor: Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 21. februára 2006

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 940 zo 6. októbra 2004

Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike a ktorým sa dopĺňa zákon č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov; 
Termín predloženia na rokovanie vlády:  najneskôr do 31. októbra 2006.
19. Smernica Rady 79/409/EHS z 2. apríla 1979 o ochrane voľne žijúceho vtáctva

Gestor: Ministerstvo životného prostredia SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003
Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 24/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny; 
Termín prijatia:  najneskôr do 30. septembra 2006.
Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané formálne oznámenie.
20. Smernica Rady 92/43/EHS z 21. mája 1992 o ochrane prirodzených biotopov a voľne žijúcich živočíchov a rastlín

Gestor: Ministerstvo životného prostredia SR

Transpozičná lehota uplynula dňa: 1. mája 2004

Uznesenie, ktorým bolo určené gestorstvo: uznesenie vlády SR č. 983 zo 14. októbra 2003

Na úplné prebratie smernice je potrebné prijatie: vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 24/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny; 
Termín prijatia:  najneskôr do 30. septembra 2006.
Vo vzťahu k tejto smernici Európska komisia už začala konanie proti Slovenskej republike podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva – bolo vydané formálne oznámenie.
IV. 

Voči Slovenskej republike začala Európska komisia konania podľa článku 226 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva, ktoré doteraz neboli skončené a to aj napriek skutočnosti, že zo strany Slovenskej republiky bolo v notifikácii  deklarované úplné prevzatie príslušnej smernice. V súčasnosti prebiehajú rokovania, vyjasňovania a výmeny informácií medzi Európskou komisiou a gestorskými ministerstvami a ostatnými ústrednými orgánmi štátnej správy. Ide o tieto smernice: 

1. Smernica Rady 76/914/EHS zo 16. decembra 1976 o minimálnej úrovni výcviku vodičov niektorých druhov cestnej dopravy

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR
Štádium konania: bola podaná žaloba na Súdnom dvore ES

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

2. Smernica Rady 91/670/EHS zo 16. decembra 1991 o vzájomnom uznávaní osobných licencií pre výkon funkcií v civilnom letectve

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

3. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/30/ES z 8. mája 2003 o podpore používania biopalív alebo iných obnoviteľných palív v doprave

Gestor: Ministerstvo hospodárstva SR

Štádium konania: bola podaná žaloba na Súdnom dvore ES

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

4. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/103/ES zo 17. novembra 2003, ktorá mení a dopĺňa smernicu 2001/25/ES o minimálnej úrovni výcviku námorníkov

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia čiastočného prebratia uvedenej smernice.

5. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/26/ES z 21. apríla 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 97/68/ES o aproximácii právnych predpisov členských štátov, ktoré sa týkajú opatrení voči emisiám plynných a tuhých znečisťujúcich látok zo spaľovacích motorov inštalovaných v necestných pojazdných strojoch

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Štádium konania: bolo vydané odôvodnené stanovisko

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

6. Smernica Rady 2004/106/ES zo 16. novembra 2004, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 77/799/EHS o vzájomnej pomoci príslušných orgánov členských štátov v oblasti priamych daní, niektorej spotrebnej dane a dane poistnej prémie a 92/12/EHS o všeobecných systémoch pre výrobky podliehajúce spotrebnej dani a o vlastníctve, pohybe a monitorovaní takýchto výrobkov

Gestor: Ministerstvo financií SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

7. Smernica Komisie 2004/115/ES z 15. decembra 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 90/642/EHS, pokiaľ ide o maximálne úrovne rezíduí niektorých pesticídov v nej stanovené

Gestor: Ministerstvo zdravotníctva SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

8. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/24/ES z 31. marca 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2001/83/ES ustanovujúca zákonník spoločenstva o liekoch na humánne použitie, o tradičné rastlinné lieky

Gestor: Ministerstvo zdravotníctva SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie
Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

9. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/27/ES z 31. marca 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2001/83/ES o právnych predpisoch spoločenstva, týkajúcich sa liekov na humánne použitie

Gestor: Ministerstvo zdravotníctva SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

10. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/28/ES z 31. marca 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2001/82/ES  Európskeho Parlamentu a Rady zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje Zákonník spoločenstva o veterinárnych liekoch

Gestor: Ministerstvo zdravotníctva SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

11. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca 2002 o všeobecnom právnom rámci pre elektronické komunikačné siete a služby

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

12. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. júla 2002, týkajúca sa spracovávania osobných údajov a ochrany súkromia v sektore elektronických komunikácií (smernica o súkromí a elektronických komunikáciách)

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

13. Smernica Rady 96/59/ES zo 16. septembra 1996 o zneškodnení polychlórovaných bifenylov a polychlórovaných terfenylov (PCB/PCT)

Gestor: Ministerstvo životného prostredia SR

Štádium konania: bolo vydané odôvodnené stanovisko

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

14. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zo 17. júna 1999 o poplatkoch za používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými vozidlami

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

15. Smernica Rady 94/57/ES z 22. novembra 1994 o spoločných pravidlách a normách pre organizácie vykonávajúce inšpekcie a prehliadky a pre príslušné činnosti námorných úradov

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia čiastočného prebratia uvedenej smernice.

16. Smernica Rady 2003/122/EURATOM z 22. decembra 2003 o kontrole zapečatených zdrojov vysoko rádioaktívneho žiarenia a zdrojov zvyškového žiarenia

Gestor: Ministerstvo zdravotníctva SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

17. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/84/ES z 27. septembra 2001 o práve ďalšieho predaja v prospech autora pôvodného umeleckého diela

Gestor: Ministerstvo kultúry SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia čiastočného prebratia uvedenej smernice.

18. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/54/ES z 29. apríla 2004 o minimálnych bezpečnostných požiadavkách na tunely v transeurópskej cestnej sieti

Gestor: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia úplného prebratia uvedenej smernice.

19. Smernica Rady 2000/43/ES z 29. júna 2000, ktorou sa zavádza zásada rovnakého zaobchádzania s osobami bez ohľadu na rasový alebo etnický pôvod

Gestor: Úrad vlády SR

Štádium konania: bolo vydané formálne oznámenie

Za SR bola vykonaná notifikácia čiastočného prebratia uvedenej smernice.

V. 

Existujúce opatrenia na zamedzovanie transpozičného deficitu

Európska komisia prijala v roku 2004 odporúčanie k transpozícii smerníc vnútorného trhu do vnútroštátneho práva, ktoré obsahuje návody postupov na zrýchlenie preberania smerníc a odstraňovanie transpozičného deficitu.

Možno konštatovať, že Slovenská republika už pred prijatím odporúčania Európskej komisie mala zavedené viaceré postupy, ktorých prijatie Európska komisia následne odporúčala.

Existujúce opatrenia na zabránenie vzniku transpozičného deficitu, zavedené v Slovenskej republike, sú nasledovné:

1. Určovanie gestorstva smerníc publikovaných v Úradnom vestníku EÚ vládou SR, polročne.

2. Vypracovávanie tabuliek zhody k návrhom všeobecne záväzných právnych predpisov, ktoré preberajú smernice.

3. Určovanie predbežného gestorstva smerníc, ktoré zabezpečuje podpredseda vlády a minister spravodlivosti SR prostredníctvom Inštitútu pre aproximáciu práva ÚV SR.

4. Zverejnenie zoznamu nenotifikovaných smerníc po uplynutí ich transpozičnej lehoty na internetovej stránke Úradu vlády SR.

5. Riešenie kompetenčných sporov ku gestorstvu smerníc medzi ministerstvami a ostatnými ústrednými orgánmi štátnej správy podpredsedom vlády a ministrom spravodlivosti SR.

6. Pravidelné informovanie vlády SR o stave transpozičného deficitu SR a navrhovanie harmonogramu jeho odstránenia.

7. Vyzývanie ministerstiev a ostatných ústredných orgánov štátnej správy po publikovaní všeobecne záväzných právnych predpisov preberajúcich smernice v Zbierke zákonov SR na ich notifikáciu, ktoré zabezpečuje Inštitút pre aproximáciu práva ÚV SR.

Vďaka týmto opatreniam patrí Slovenská republika k členským štátom plniacim strategický cieľ vnútorného trhu, ktorým je maximálny transpozičný deficit 1,5 %. Tým sa Slovenská republika dostala na 9. miesto medzi 14 členskými štátmi Európskej únie, ktoré uvedený cieľ spĺňajú.

� Uznesenia vlády SR č. 246/2003, 983/2003, 27/2004, 266/2004, 940/2004, 253/2005, 761/2005 a 308/2006.


� ESD po prvýkrát rozhodol v rámci procedúry vymáhania práva uložiť pokutu Grécku vo veci netranspozície smerníc 75/442/EHS, 78/319/EHS, pričom tomuto členskému štátu udelil pokutu 20 000 EUR za každý deň meškania implementácie (rozsudok C-387/97 Komisia v. Grécko zo dňa 04.07.2000). 


� Commission Communication: Application of Article 228 of the EC Treaty, SEC (2005) 1658 final. 


(http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/droit_com/index_en.htm#infractions) 








PAGE  
7

